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Szegénység. 

Országszerte általános a panasz a nagy sze- 

génység miatt. A merre az ember ebben az or- 

szágban jár, mindenütt nyomorról és inségről, 

szegénységről és munkahiányról panaszkodnak az 

emberek. 
És éppen ebben a szegény időben folynak 

az adóhehajtások. És folynak kérlelhetlen szigor- 

ral, tekintet nélkül az adózók helyzetére. Most még 

csak a foglalások járják, nyolcez nap mulva meg- 

kezdik a végrehajtásokat, illetve árverezéseket. 

Az ez után beálló helyzetét a népnek nem szük- 

séges magyaráznunk. Nyomorát még inkább fogja 

érezni, helyzete felett még inkább kétségbe fog 
esni. , 

De tetézi a szegénységet az a részvétlenség, 

mely tapasztalható a gazdagok részéről. 

A nagyobb városokban még akadnak gyámo- 

litói a szegényügynek,de kis városban, hol a sze- 

génység kétszeres sulylyal nehezedik a népre, semmi 
olyan akczióról nem lehet hallani, mely a nyomor 

enyhitésére czélozna. 

Pedigkis városban is vannak gazdag embe- 
rek, Vannak nálunk is elegen, kik ha igy tél- 

viz idején szétnéznének a lipováni vagy más külső 

városrészeinkben, lehetetlen, hogy meg ne esne a 

a tapasztalt nyomoron a szivük 
De nem is kellene olyan nagyon utána járni 

a személyes meggyőződésnek. Csak egy sétát te- 

gyenek meg s látni fogják az emberek szomorú- 

ságos arczulatját, látni fogják a beteges kiné- 

zésüket. Soha annyi szomoru arczot még nem 

láttunk, - pedig a téli időszak nem is érezhető 

még annyira. 

De nem is a hideg idő okozója az általános 
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szomorúságnak, hanem a keresethiánya, a mun- 

kanélküliség. i 

Nincs nálunk se olyan gyár, sem olyan 

ipartelep, hol a szegény ember keresethez juthatna. 

Téli időben a favágásnál egyéb munka nem 

akad a szegény ember számára, sőt ez sem, hisz 

a gépfürész itt is kivette a favágó kezéből a 

kenyeret. 
Különben igy van ez az iparos osztálylyal 

is. A toldozás foltozásnál egyebet nem produkál. 

A gyári termékek fölöslegessé teszik az iparos 

produktumát. S ha mégis akad egy kis munkája, 

azt csakis gyári árban adhatja, ha munkát akar 

még kapni. Hol itt a haszon ? 

A legfőbb baj azonban mégis a pénz szüke, 
illetve a pénz drágasága. 

Tiz százalékot szednek a pénztárak a köl- 

csönök után. Mit csináljon ily drága pénzzel a 

kölcsönvevő? Hisz a munkaárak alacsonysága 

mellett még a kölcsön kamatját sem birja meg- 

szerezni. S ha még kapna is kölcsönt, de nem 

kap, mert a kezesek sem adják ingyen a jótál- 

lást, már pedig tiz százalék mellett még kezese- 

ket is fizetni, ezt valóban nem birja meg. S ha 

nem fizeti, a kezeseket, nem kap jótállást. A sze- 

mélyi hitel pedig nincs meg a pénztárak paragra- 

fusaiban. 

Szóval nagy a szegénység mindenfelé, de a 

részvétlenség nálunk mégis a legnagyobb. 

Budapesti levél. 

A karácsonyi ünnepek közeledtével a budapesti 

kereskedővilág is megteszi előkészületeit, hogy a nagy 

közönség szükségleteit minél jobban elégithesse ki. Az 

első fecske Kertész Tódor karácsonyi árjegyzéke 

a napokban jelent meg rendkivül gazdag és érdekes 

tartalommal, melyet ajánlunk t. olvasóinknak, hogy 
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meghozassák, mielőtt bevásárlásaikat eszközölnék. Az 
árjegyzék tartalma: Vadász- és véd-tegyverek, vadász- 
kellékek, mindennemű sport-ezikkek, lovagló- és torna- 
szerek, football-, korcsolya-, jég-játékok, Hoekey, lawn- 
tennis, stb. Különféle hangszerek, u. m. Aristob, har- 
monikák. stb. Gyerekjátékok, babák, gőzvasutak, Erö- 
bel oktatva mulattató játékai, társasjátékok óriás vá- 
lasztékban, melyeknek megösmerésére legezélszerűbb a 
Kertész Tódor kiadásában megjelent és 25 krért min- 
denütt kapható „Társasjátékok Könyvét", mely száznál 
több társasjáték részletes leirását tartalmazza, megho- 
zatni. Karácsonyra: a csillogó, ragyogó ezer és ezer 
féle karácsonyfadisz; teljes karácsonyfadisz összeálli- 
tások már 2 frt 50 krtól kezdve. Sokfé.e kedélyderitő 
meglepetési tréfás tárgyak. Tombola-nyereménytárgy 
összeállitásák Sylvestei-estére. Ujévi szerencse-ma- 
laczok, 1900. évi tárczanaptárak, stb. A czétszerű 
és hasznos, valamint diszművek minden njdonsá- 
ga, mely a világpiaczon megjelent, feltalálható Ker- 
tész Tódornál, (Budapest, Kristóf-tér), s ajácljuk " ol- 
vasóinknak, hogy árjegyzékét, mint legjobs vájékozta- 
tót mindenesetrehozassagmeg mely mindenkinek iogyen és 
bérmeutve megküldetik s megrendelését mielőbb tegye 
meg, mert karácsony előtt az utolsó napokban a ezég 
óriás elfoglaltságánál fogva, minden megerőltetés mel- 
lett is csak nehezen képes vidéki megrendelőit gondo- 
san és pontosan kiszolgálni. ; 

A villamos-omnibus2 A legujabb közleke- 
dési eszköz, szeptember 3 an közlekedett először Ber- 
linben, s bizonyára rövid idő mulva hazánk vidéki vá- 
rosaiban is igénybe fog vétetui a világhirű S ile mens 
és Halske czég ezen alkotása is, melynek nagy elő- 
nyösségeit ismerettui időszerűnek tartjuk. Különösen 
zajtalan működését, csekély rázását s rendkivül kön- 
nyü fordulásképességét és kormányozhatását dicsérik 
ezeknek a villamos omnibuszoknak, melyeket a Sie- 
mens és Halske czég gyátt, s mely a más omni- 
buszaktól abban különbözik, hbogy egy külön vezető- 
tengelylyel és áramátvevővel van ellátva, minek foly- 
tán a kövezeten vágány nélkül ép ugy fut, mint a 
közuti vasut kocsijai a vágányokbau. Ütóbbi esetben 
mint kövuti kocsi a közlekedésre szükséges áramot 
accumulatora megtöltésére a Siemens-kengyel által a 
villamos közuti-pálya sodronyvezetékéből veszi. Ezáltal 
az az előny éretik el, hogy az accumulator-telep a ré- 
gebbi villamos-automobilokkal szemben sokkal könnyebb 
s az áramfogyasztás - a vágányon való mozgásnál 
fogva az ellenállás csekélyebb lévén, a menet enyhébb 
és gyarsabb - óránkint egész 28 kilóméterig - s 
nem szükséges a végállomáson a telep utántöltése miatt 

1 TARoZzZA 
Öt hónapig. 

Az a két csenevész eczetfa az udvaron már sár- 

gállott, már pergette le róla az őszi szél a hervad! 

lombokat, Kázmér maga fel-fel türte a felöltője gallér- 

ját, a mikor erősebben érezte a hideget: október vége 
volt, mikor megismerkedtek. 

Kázmér és Ella. 

A trafikban történt az ismerkedés, hol Ella árulta 

a magyar és virginiai czigarettát a ezipészinasoknak, 

a rövid szivart két-három mesterembernek és a szom- 

szédszatócsnak. Más rendes vevője nem igen volt. A 

portorikótól fölfelé már csak a „futó" vevők vásároltak 

nála. Kázmár pedig a portorikót fogyasztotta. Naponta 

jött délelőtti tiz óra tájban, megvetle a két darab szi- 

varját és távozott. Egyszer azonban, a mikor épen le- 

tette a hét krajezárt a pulyitusra, erősen elővette 

egy köhögési roham s le kellett ülnie. Ella, ki meg- 

sajnálta a szenvedő fiut, beszédbe ereszkedett vele. 

Kikérdezte, - nem kiváncsian, - nagyon gyöngéden 

tudott kérdezni, és a fiu szinte maga se vette észre, 

hogy rövidesen mindent elmondott a kis trafikos leány- 

nak, a mit csak elmondhatott magáról. 
Ella pedig hallgatta a beszédet, és eltelt részvét- 

tel a szegény fin iránt. Nézte Kázmér finoman metszett 
halvány arczát, sötétkék szemét és szőke haját. Kázmér 
pedig oly szépen, csöndesen elmondta a maga történetét 

Poéta volt és egy napilap szerkesztőségében dol- 
g0z01t. Sok ott a munka, még az irnivalón kivül kor- 

rigálnia is kell, a fizetés azonban nagyon kevés. Alig 

telik a két portorikószivarra. Az ember a lapnál vé- 

rével fizeti meg a dicsőséget. Oh, a dicsőség! Hiszen 

ez az, a mitartja benne a lelket. Különben már falán 

elpusztult volna a kemény munkában. De a mikor haltja, 

hogy ez vagy amaz a nagy kritikus milyen elismerő- 

leg nyilatkozott verseiről, mikor látja azoknak a leve- 

leknek balmazát, melyekben naponta a „Sextus"-szal 

jelzett versek irója után tudakozódnak, akkor kipirul 

arcza és reménység tölti el szivét. 

Ujra köhögni kezdett. 
Nem szabad sokat beszélnem egy huzamban, 

meghütöttem magamat, és erősen fáj, ha köhögök. De 

majd el fog ez mulni, a lapnál is megjavul majd hely- 

zetem s akkor vége lesz a nyomoruságnak. 

- Ugy van, úgy, Kázmér űr! hizni kell az Is- 

tenben, hogy megsegit bennünket. Én is tiszta szivből 

kivánom. , 

A fiu aztán elsietett, dolga volt. Hanem másnap- 

tól fogva minden délelőtt bejárt a trafikba és ott be- 

szélgetett Ellával. A leány szép volt, barna, karcsu, 

egészséges, megtetszett a poétának. És irta a lángoló, sze- 

relemből égő Elluska-dalokat, melyeket a lány aztán 

mohón olvasott dobogó szivvel. 
Egyszer kimenője volt Ellának, egy szabad dél- 

után. Kaázmér vállalkozott, hogy átkiséri Budára, a bova 

Elluska egy nagynénjét ment látogatni. Mig a lány benn 

volt rokonánál, Kázmér a szemköztes kávéházban űlt, 

előtte feküdt egy szépirodalmi hetilap, mely épen az ő 

legujabb verskötetéről hozott kitünő kritikát. A póéta 

nem olvasta az elismerő, biztató szavakat, csak átné- 

zett, folyton figyelt a szemköztes kapura, a hol Ellát 

várta. 

A lány jött, Kázmér gyorsan kifizette a megivott 

feketét, és bozzácsatlakozott Ellához. 
Hideg volt, Kázmér fázott a vékony, kopott fel- 

öltőben, szél fujt és ólmos eső kezdett permetezni. A 
leány felszólitotta, nyujtsa neki karját, nála van esernyő, 

az elég lesz kettőjüknek. A fiu örvendezve fogadta meg 

Ella szavait, aztán mentek tovább karöltve. A lánczhid 

lámpai már égtek, s a halvány fényben Kázmér fehér 

arcza még sápadtabbnak tetszett. Ella nézte és ekkor 
a fiu érezte, hogyan simul a leány mind jobban hozzá 

és miut szoritja magához karját. Tekintetével a lány 
szemét kereste és halkan szólt. 

- Mondja, Elluska, igaz-e, vagy csak képzelem 

talán, hogy Ön viszonszeret engem. Mert tudon, észre- 

vette már, hogy én Önt végtelenül szeretem. Mondja, 

Elluska! 
- Igen, szeretlek, te drága poétam! 
És ekkor lekonyult kissé az esernyő az egyik 

oldal felé, a másikon a hid vaskos pillére volt, senki 
sem látta, hogy a szegény fiu összecsokolózott a leány- 

nyal. Ott, a lánczhidon, a pesti pillér sarkában kez- 
dődött szerelműk. 

Deczemher eleje szokatlanul kemény volt, Káz- 

mérnak megárttott a hideg szobában való tartozkodás; 

mind jobban, erősebben köhögött. Mikor a leány meg- 

értette a baj okát, nagy lépésre szánta el magát. Fel- 

ajánlotta Kázmérnak, hogy lakjanak együtt, akkor ke- 

vesebbe kerül a lakás, fütésre is fog telni. A fiunak 

köny jött szemébe, megcsókolta Ella kezét, szemébe 

vézett a leánynak, aztán csöndesen mondta: 
- Legyen úgy! ÚUjévre alighanem megjavitják a 

fizetésemet, akkor megesküszünk. Legyen úgy! 
Aztán egy darabig csöndes, édes boldogságot látott 
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időznie. - Az omnihusz előkerekeiben egy kis vezető- 
tengely van, miáltal azon esetben, ha egy közuti kocsi 
jön szembe, szükségessé teszi, hogy a villamos-omni- 
busz a vágányt elhagyja, az omnibusz vevetője egy el- 
més készülék segélyével egyszerü kézmozdulattal a 
vezető-tengelyt emeli, s a vágányból a kövezetre tér 
ki és tovább halad. Meglepő gyorsan történik az át- 
menet a vágányból kövezetre és vissza. Ezek a Sie- 
mens-féle villamos-omnibuszok nagy hiányt pótolnak a 
modern közlekedési eszközök terén, s igen alkalmasak 
a legkeskenyebb utczákon keresztül a közlekedés fenn- 
tartására. 

A háztartás vezetésében nem csekély 
szerepet játszik a pecsétes vagy szinehagyott ruhák 
tisztittatása vagy festetése, s ezt nagyobbrészt tavasz- 
szal rendelik meg a nők, midőn már szükségük van a 
tárgyakra; ezért ajánljuk ez alkalommal, bhogy mindeu 
e tárgyu megrendeléseiket küldjék el a téli időszakban, 
hogy az idejekorán elkészülhessen akkorra, midőn hasz. 
nálni kivánják, mert tavaszszal egyszerre küldik min- 
denhonnan a megrendeléseket, s azok ugy összetorlód- 
nak, hogy a kivánt időre a legóriásabb intézet sera 
képes elvégezni, még az oly nagyarányu, minő a hires 
Lobr Mária (ezelőtti Kronftusz) Baross-uteza 95. 
sz. vegyi-tisztitó és műfestő telep, hol a ruhák, kel. 
mék s egyébb szövetek vegyi-tisztitása vagy festése a 
legmeglepőbb eredménynyel végeztetnek, Rubák fejtet- 
len állapothan is festetnek. Vidéki megrendeiések a 
legpontosabban, jutányosan és gyorsan teljesittetnek. 
a sttaatotl atsaasdatárávaltattrtlatátttartstsaaltttata talótaatatőstálaaláaásltatanőavatattakotánotan utása 
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- A városok háztartása. A belügyminiszter 
léíratot intézett a vidéki városok polgérmesterei ez, 

melyben fölbivja őket, tegyenek jelentést arról, hogy az 
1898 és 99 években mily összegeket fizettek a kincs- 
tárnak állami házadó (házbér és osztályadó), valamint 

állami bor- és husfogyasztási adók czimén. Ami külö- 
nösen a házadót illeti, külön rovatban kéri a miniszter 
kitüntetni azon adómennyiséget is, amely, az ujonnan 
épült házak után előiratott ugyan, de a törvény által 
biztositott házadómentesség következtében tényleges 

letovás alá nem került. Ez adatokra a városok háztar- 

tásának esetleges rendezésével kapcsolatos kérdések 
alapos tárgyalhatása érdekében van szükség. 

- Katona hangversemny. Szombaton, decz. 
hó 2.án, nagy katonai hangverseny lesz az Európa ká- 
véházban, melynek müsora a következő: 1. Blaton ; 
„Grünzweig Marscb. 2. F. v. Suppé: „Ouverture zur. 

Optt: „Das Modell. 3. I. N. Král: „Am háuslichen 

Herd" Walzer. 4. Meyerbeer: „Romanze und Chor a. 

d. Op: „Die Afrikanerin." 5. G. Langer: „Grossmüt- 
terehent Copzert Lüöndler (Violin-Solo.) 6. I. Strauss: 

Potpourri a. d. Optt: „Der Zigeanerbaron" .7. Glückh. 
„Carneval Ouvertüre. 8. Gunnod: „Früblingslidt (Flű- 
gelhorn-Solo.) 9. Brahms: Ungarische Tanze No. 5 und 

6. 10. Blaton: „Mizi" Polka frc. Kezdete este 1/,8 
órakori 

- KLőrinezy Erzsikének jutalomjátéka. 
Szombaton lesz a szintársulat közkedveltség- 
nek örvendő drámai primadonnája Lőrincezy Erzsi- 
kének jutalomjátéka, mely alkalommal szinre kerül 

az akáczfautczai kis hónapos szoba. Üjévre megjött a 

várt fizetésjavitás és Kázmér elment az anyakönyve- 
zetőhöz, hogy a kibirdetés dolgát hozza rendbe. De az 
esküvőt nem tartották meg a kitüzött napon. A fiu be- 

teg lett, ágyban fekvő beteg. Egy nap aztán Ella nem 

ment el regggel a trafikba, hanem ottbon maradt ápolni 

Kázmért. Szabad napja van, azt mondta. Csakhogy 
másnap is,harmadnap is otthon maradt és nem is emlitette 
többé a wafikot. A fiunak végre feltünt a dolog. 

= Felmondtam az asszonynak, mert rosszúl bánt 
velem. Mig más aállást nem kapok, addig nálad ma- 
radhatok, édesem. Es oly jól esik nekem, ha nálad 
lehetek. Bárcsak meggyógyulnái minél hamarább te 
kedves költöm te! 

Kázmér azonban nem gyógyult meg bamar. Sőt 
nem is gyógyult meg egyáltalában. Márcziusban volt, 
hogy egy este megint beszélgettek az Hlla állásáról. 

- Mondd meg édesem, hát kerestél te egyáltalán 
állást? Hiszen az egész idő alatt itt, mellettem töltöt- 
ted a napokat. Hogy van az ? Mondd, de ne áltass holmi 

vigasztalásssal. Az igazat, kérlek. 
A leány sirt, aztán erőt veti magán és elmondta, 

hogy nem is ő hagyta ott a trafikot, hanem a tulaj- 
donosnő mondott fel neki, mert értesült életmódjáról 

Azt mondta, hogy rossz leányt nem tarhat az üzleté- 
ben. Így aztán nem is kaphatott máshol állást. A mi 

kis megtakaritott pénze volt, azt felemésztette Káz- 

mér betegsége. Sőt az a száz forint, melyet nagynénje 

tett be belyette kaucziónak és a melyet kikapott a 
trafik tulajdonosnőjétől, mikor elment onnan, az sincs 

meg már egészen. .. 
Kázmér ekkoi hangosan felzokogott. Addig csak 

csendesen folytak könnyei a párnára. Felemelkedett 
és fejét fekrében Ella keblére bhajtotta. 

- Edes - édes! csak aunyit tudott mondani. 
Aztán küzködött egy kicsit, görcsösen átölelte a 

lányt és meghalt. ; 
A kauczió maradványából egy szerény temetésre 

telt még épen... Majoros Emil. 

Gyulafehérvári Hirlap 

Császár Imrének 4 felvonásos szinműve ,Bünös sze- 
relem, a budapesti nemzeti szinház ez évi újdonsága 

és állandó műsordarabja. Kivánatos volna, bogy a kö- 
zönség kedvenczét tömeges látogatásával kitüntesse. 

- Az élelmesség netovábbja Kinek vincs 
kedves hozzátartozója: anyja, apja, férje, neje vagy 
gyermeke, kik ne örülnének, ha életnagyságu fényké- 
pükkel otthonukat diszithetnék és ki ne fogadna el 

egy ily 60 em. magas, szép kivitelü fényképet, pláne 
ha ezt ingyen kapja. Mert valóban teljesen ingyen ad a Pá- 
risi Nagy Aruház (Budapest,-Kerepesi-ut) minden egyes 
vevőjének, ki 10-frtért bevásárol, egy bármely tény- 
kép után elkészitett miűvészies, kiviteli életnagyságu 
képet. Mivel azonban mindenki nem vásáról egyszerre 

10 frtért, az ingyen fényképet pedig mipdenki szeretné, 

az áruház ezen akzép segitett, hogy a 10 frt. részletek- 
ben is levásárolhható. Ugyanis minden kisebb bevásár- 
lásról egy boont kap a vevősés ha ezek a 10 frtot meg- 
haladják; az ingyen fényképet, a mely testvérek kö- 

zött is megér 10 frtot, kiszolgáltatják. Figyelmeztetjük 
t. olvasó közövségünket, hogy szükségletüket itt sze- 
rezzék be és az áruház ujonnan megjelent és eddigie- 

ket felülmuló képes nagy árjegyzéket hozassák meg. 
Ujitás. a szomszédos vasuti forgas 

lomuban. Az arad-esanádi vasutak igazgatósága azval 
az érdekes tervvel fogalkozik, hogy az önmozgonyu 
kocsikat alkalmazza a szomszédos vasuti forgalom szol- 

galatában. E kis benzinmotoru kocsik sürün közlekedhet- 
nének a sineken, üzemköltségük kevés lenne s a szom: 
szédos forgalomban - tehát kis távolságokra igen ol- 

csón vehetné igénybe a közönség. Egyelőre csak a pá- 
lyamenti szolgálatban fogják e kocsikat kipróbálni. 

- Jótékonyczélu államaorsjáték. Mint 

az előző években, ez idén is nagy jótékonyezélu állam- 

sorgjáték rendeztetik. Ezen korsjáték tiszta nyeremé- 
nyeiben következő jótékonyczélu intézmények részesed- 

nek: 1. A vagyopntalan állami tisztviselők özvegyei és 
árvái részére létesitendő alap. 2 A sárvári közkórház, 8, 
A katholikus tanonczokat védő egyesűlet. 4 A buda- 

pesti V. kerületi népkonyha. 5. A Paulai Szt-Vinczéről 

nevezeit iigalmas nénék vezetésére bizott ó-budai tan- és 
nevelő intézet. 6. A fehér kereszt országos lelenczház 
egyesűlet. 7. A Zengg városi közkórháza 8. A kassai 

Mensa Akademika. 9. A budapesti Tabitha egyesület. 
10. A magyar vörös kereszt egylet kolozsvári fiókja a 
jövedelem 1/10 -1/ részében. A játékterv nagyon ked- 

vező esélyekkel kecsegtet, a főnyeremény 150.000 ko- 
rona, az összes nyeremények 365.000 kórónára rugnak 

Sorsjegyek á 2 frtért kaphatók minden adó- és só hi: 

vatalnál, a legtöbb postahivatal és dohánytőzsdében. 
A huzás f, é, deczember hó 30-án történik. 

-- Kormányozható léghajó Egy magyar 

ember találmányáról van szó. A hadügyminiszterium 

technikai osztálya ugyanis már hetek óta kisérletezik 

egy uj fajta repülőgéppel, a melynek föltalálója Mannin- 
ger József, soproni polgár. A kisérletek eredménye ez- 

ideig nem került nyilvánosságra, mert a katonai kö- 
röket a legoagyobb titoktartásra utasitották. Maga a 

föltaláló, a ki most Bécsben időzik, azt mondja, hogy 
tökéletesen megoldotta a kormányozható léghajó prob- 

lémáját. Gépjének négy jeles tulajdonsága van : bárhol 
állva lebeghet a levegőben, előre és hátra mozoghat, 
le és fölszállhat (mint a hal a vizben) és az ellenkező 
áramlatot gyorsaságának fokozására használhatja föl. 
Mi magyarok csak büszkék lehetnénk rá, ha tényleg 
magyar embernek sikeiülne föltalálni a kormányozható 

légbajót. ; 

-Az államvasuitak feleslege. A m kir. 

államvasútak igazgatósága ez év november hó 21 én 

642.212 frtot szállitott be a pénztári fölöslegeiből a 
m. kir. központi állampénztárába Az időközben törtépt 
átutalásokat is beleszámitva a folyó évi beszállitás ösz- 
szege 18,800.000 frtra emelkedett. 

Asszonyok párbaja - fazékkal. 

Szilágymegye Kémez községében igazán nem minden- 
napi párbajt vivott két nő - ftermészetesen egy férfi 

miatt. Úgy történt az eset, hogy Futyi Mibálynénak az 

urát elcsábitotta az asszonynál vagy tiz eszlendővel fia- 

talabb Tök Sára. Futyiné, mikor rájött a dologra, ke- 

serves szemrehányast tett érte az urának. Az ura persze, 

megverte érte, mint már az rendesen szokás. Az asz- 

szony ezután Tök Sárához fordult és ennek üzengetett, 

hogy hagyjon békét az urának. A leány azt tizente 

vissza, hogy nem ő jár Futyi Mihály után, de az ő utána. 

ha a feleségének nem tetszik, - kössön kötelet a lá- 

bára! Futyiné ekkor látta már, hbogy erélyesen kell 

fellépnie és azt üzente Tök Sárának, hogy előbb-utóbb 

csuffa teszi, mert le fogja forrázni. - No bát ide azzal 

a forró vizzel, ha van! - állitott be egy délelőtt erre 

az üzenetre a leány Futyinéhoz. Es mivel az asszony- 

nak két fazék vize volt a tüznél, abban egyeztek meg, 

a fazékokkal egymásnak rontottak. Mindegyik az ábrár 

75 000 frt maradt a 

hogy mindegyik a kezébe vesz egyet és aztán: a ki 
birja marja. S a két némber kiállott az udvarra, aztán. 

zatára pályázott a másiknak, ugy gondolkozván, a n 
lyik arutabb lesz közülök, azt majd végképpen elhagyja 
Futyi Mihaly. S a komikus párbajnak igen tragikus vége 
lett. Mind a ketten igen sulyosan megsebesültek, fők 
pen a leany, a kinek az asszony a forró vizet nemcsal 
az arczába, de a feje tetejére is rázuditotta. Mind a 
ketten orvos kézre kerültek, sőt Tök Sárát kórházba 

is kellett szállitani, hol halálát várják. 
- A borravaló Egyenew-yorki ujság közölte 

nemrég, hogy egy német származásu new-yorki pinczér 
megvett egy palotát. Ez összeget pedig borravalókból 

gyüjtötte össze tiz esztendő alatt. Ez alkalomból az em- 

ütett ujság elmond egyet-mást a new-yorki pinezérek: 
ről, kik közül aem egy gyüjtött már nagy vagyont 
borravalóiból. New-Yorkban az a szokás, hogy a ven- 
déglősök csak nagyon csekély fizetést adnak az alkal- 
mazottaiknak, kik tehát egészen a borravalóra vannak 
utalva, Ez azonban bőségesen folyik. Néhány évvel 

ezelőtt történt, hogy egy előkelő fogadó tulájdonosa 
fölszólitotta a pinczérjét, hogy legyen üzlettársa. A pin 
ezér azonban kijelentette, hágy nem fogad hatja el ez 
a megtisztelő ajánlatot, mert mint pinczérpek sokkal 
több jövedelme van, mintha a maga gazdája volna. 
Ennek a pinczérnek igaza volt, mert mikor meghalt 

gyermekeire - gazdája pedig 
időközben tönkrement. , ; 

- A rezgő nyárfa levele. Altalánosan is- 
meretes, hogy a rezgő nyárfa levelét a leggyengébb, 
alig észrevehető szellőcske is megrezegteti. Kevésbbé 
ismeretes ellenben, hogy miért rezegnek ennek a fá- 
nak a levelei a többi fák leveleinél könnyebben éserő- 
sebben. A folytonos vagy minduntalan meg-megujuló 
rezgés okát mindazok, kik a rezgő nyárfa levelét kel- 
lőkép megügyelték, abban tatálták, hogy rajta a majd- 
nem kerek, vagy szabatosabban szólva, hosszánál Heg- 
többször valamivel szélesebb lemez jó hosszu, oldalról 
1aposan összenyomott nyél végén lőg. Ha elfogad- 
juk, hogy ez helyes magyarázat, ujabb kérdés előtt 
állunk; kérdezhetjük ugyanis : hiába rezegnek-e a le- 
velek, vagy hasznára van-e a rezgő nyárfának a leve- 
leknek alig szünetelő rezgése Ertő a kérdésre E. Stall 
adta meg a feleletet, amikor ügyes kisérletekkel kimu- 
tatta, hogy a rezgő nyárfa levelei több vizet párolog: 
tatnak el, ha rezegnek, mint ba nyugalomban vannak. 
E szeriat a levelek rezgése fokozza párolgásukat. 

- A látképes-levelezőlapok már nem csak 
szórakoztató és tréfás, hanem közmüvelődési és ismerel- 
terjesztő eszközzé is váltak, s azon irányban tesznek jó 
szolgálatot, melyet WIlassics G yula közöktatási 
miviszter kijelőlt a müvészi érzék fejlesztésére az ielo- 
lában, festményeknek repródukcziók utján való ismerte- 
tésével. Divald Károly budapesti fényképészeti- 
műintézete a festészet és szobrászat remekeinek máso- 
latait képes-levelezőlapok utján terjeszti, s most jelent 
meg egy csopori ,„Műkincsek világhiru mesterek művei 
után" diszes boritékban, 30 műremek gyönyörü fény- 
uyomással, melyek karácsonyi ajándékul is igen alkal- 
masak. A 80 képes-levelezőlap-csoport ára diszes bori- 
tékban 1 trt 50 kr. bérmentes küldéssel. Megrendelhető 
Divald Károly kiadónál, Budapest, Ullői-ut 21. sz. a 

- Eltünt székely fiul Nagy lelkesedéssel 
karolta fel az egész ország László Gyula kolozsvári 
kereskedelmi és iparkamarai titkár tervét, a melyet a 
székelység megmentése, illetőleg támogatására közzétett. 
A pagy lelkesedés azonban csakhamar lelohadt, szal- 
matüz volt, a mely hatalmas lángot vetett, hogy azután 
egyszerre kialudjék. Szegeden is igy történt. Nyolcz szé- 
kely fiut hozattak, hogy becsületes iparosoknal helyez- 
zék el őket. A fiukat az ipartestület házában helyezték 

el ideiglenesen, a helyett, hogy mindjárt az illető ipa- 
rosokhoz szállásoltak volna el őket. Igy történt azután. 

hogy a székely fiukról megfeledkeztek. Senki sem tö- 
rődött velük és a székely fiuk egy szép napon elttntek. 

Szegedre érkezett Kolozsvárról László Gyula, a székely 

fiu protektora és első utja az ipartestület házába vezette. 

Látni akarta a védenczeit és meggyőződni arról, jó 
sorban vannak-e már most, hogy ide telepitette őket. 
Az ipartestület házában pedig nem tudtak elszámolni, 

mert azok akkor már Isten tudja, hol voltak. Most 
pedig köröztetik őket. ; 

- Uj gyujtó. A közönséges foszfornak a gyuj 

tógyártásában való alkalmazása minden vigyázat mel- 

lett is nagy veszélylyel jár s a munkások egészségét 
is szerfölött veszélyezteti; általánosan ismeretes ugya: 

nis, hogy a foszforgőz alattomosan ható gyilkos méreg. 

A sárga foszfornak valámely kevésbbé veszedelmes 

gyüjtóanyaggal való helyettesitését czélzó nagyszámu 8 
jeleatékeny jutalmat biztositó pályázati hirdetés egyike 
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sem vezetett czélhoz; csak a legujabb időben sikerült 

végre a franczia állami gyujtógyárak két mérnökének, 

Sevestre és Cahen a nevök - a munkások egész- 

ségét annyira veszélyeztető foszfort, a veszélyesnek alig 

mondható kénfoszforral helyettesiteni. Ez az anyag kö- 

zönséges hőmérsékleten nem párolog s csak 1420-on 

olvad, meg, holott a közönséges foszfor már 450-on meg- 

olvad ezeken kivül - állitólag - aunyira kevéssé 

mérgező batásu, hogy belőle a tengeri nyulak 0.08 g.- 

nyi napi adagolást, minden káros utókövetkezmények 

nélkül eltürtek, holott a közönséges fosztornak már 

0.008 g.-nyi, tehát az előbbinél tizszer kisebb mennyi- 

sége megöli a tengeri nyulat. Igen természetes, hogy 

az uj gyujtóval eleje volna véve annak a visszaélésnek, 

mely a nép között a foszforos gyujtónak ily irányban 

yvaló fölhasználásával annyira el van terjedve. Több 

franczia állami gyár (Marseille, Aix, Aubervilhers stb.) 

már ezt az aj gyujtót állitja elő, mely hivatva van arra, 

hogy a régi gyártmányu fosztorgyujtót kiszoritsa s ez- 

zel egyidejüleg a foszfornekrózis határtalan kinjainak 

is remélhetőleg végét szakitsa. 

Szerkesztői üzenetek. 2. Féliz H. Az Ön ebeszélésé- 

ben van gondolatzavar, fogalomzavar, irászavar
, mindenféle más 

zavar; az ember szinte belezavarodik. Csak é
ppen „szerelmi za 

var4 nincs. Nem is tudjuk, mit akar Ön tulajdonképen ezze 

mondani. A M. Tud. Akademián nem ismerik e kifejezés 

értelmét -Különben szolgálhatunk egy jó tanácscsal is: Ne 

folytassa az irást, nem Önnek való. 

csAnRNOK. 
A szerencsétlen fótás. 

- Francziából. - 

Jó gyereknek ismerte mindenki, de teljes világ- 

életében kerülte őt a szerencse. Vezeték-neve Pistache, 

keresztneve pedig Cbryse volt. 

- Miért éppen Chryso? - kérdi majd a szives 

olvasó. Miért ? 
Oh, ezt érdemes elmesélni. 

Egy napon - hősünk még akkor egy pár órás 

volt csak - atyja őt két tanu kiséretében a polgár- 

mesteri bivatalba vitte, hogy. . . elkönyveltesse. Ez 

alkalommal az inspekciós hivatalnok rárivalt : 

Mit akar ?! : 
- Egy ujszülöttet kivánnék bejegyeztetni, ha ez 

önnek épen nem okoz fáradságot. 
- Üljön lel 

- Ha szabad kérdeni, sokáig kell még várakoz- 

vom.?2 
- Ön előtt hatan vannak sorrenden, köztfük két 

balott. Ha önre kerül a sor, majd felhivom. Hogy hív- 

ják önt? 
- Pistache. 
= Mi micsoda ? 
- Pistache. 

Furcsa név! No mindegy, jól van igy is. Majd 

felszólitom. 
Pistache uram dörmögye foglalt helyet a padon, 

mely cseresnyemaggal volt teleszórva. Húsz hosszú 

perez elmultával a haragos hivatalnok kiordit: 

Pistache! 
Erre ő a két tanuval együtt belép, karján cipelve 

gondosan begöngyölt utódját. 
Mi jelenteni valója van? - kérdé a hivatalnok 

Születési vagy halálozási eset ? 
- Ha-lá-lozás ? ! -rémüldöz Pistache. -- Oh 

dehogy kérem. Isten ments attól. 
- Tehát születési. Fiü vagy leány? 

= Le-ány ?! Isten ments! Fiú az, kérem. 

- Hány óra?.. 

Pistache kiveszi zsebóráját és szól: 
- Nálam háromnegyed hármat mutat .. 

szen jól jár. 
- Ah, nem azt kérdezem öntől, hogy hány óra 

van most, hanem hány órakor született a fiü? 
- Azt jó lett volna mindjárt megmondani. Hát 

kérem szeretettel, ma reggel kettő és három között 

látta meg ez az én drága magzatom a napvilágot, aztán 

orvosért futottam, máskülönben előbb is eljöhettem 

volna ide. 
- Semmi közöm hozzá. A szülők neveit kérem. 

- Idevaló illetőségű Pistache Almador és Pistache 

szül. Berlinget Eulália, hites nőm. 
- Foglalkozás ? 
- Még nines neki foglalkozása. Azaz, hogy en- 

gem tetszett érteni? - Esernyőtok-gyáros. 
- Tehát munkás 
- Semmi munkás! Mondom önnek: esernyőtok- 

gyáros. 
- Jól van, jól! Milyen nevet választott fiának ? 

- Legyen Jupiter. 
- Más nevet kell önnek keremi, teszem azt, 

valamely szentnek vagy történelmi nagyságnak a nevét. 

Igy kivánja azt a törvény. 
ber No szépen köszönöm az uraknak, ha még eb- 
en is a törvény parancsol nekem. 

l 

. egé- 

ezen fent irtakból alló ingósagok nyilvános árverés ut- 

ján eladatnak. 

- Lehet őt annak neveznem? 
Mindenesetre. 

A hivatalnok már azoun van, hogy beirja 

a jegyzékbe, midőn ujból megszólal Pistache. 

= Sszép, szép. Es miután ön ajáulotta nekem a 

Napoleon elnevezést, nem fogom annak nevezni. 

-Ahogyan akarja, de siessen, mert nines időm. 

- Adja kérem ide a kalendariumot, majd utána 

nézek, hogy ki a mai nap pátronusa? . . Ahá, szent 

Chryso. .. nem ismerem. . . Nő nem bánom, legyen 

hát Chryso a neve. 8 

Visszavonulhat ! mondotta most ünnepiesen 

hivatalnok s lekörmölé a választott nevet. 

Nagy Pistacbe és kis Pistache azután békén haza 

a nevet 

a 

sajbuschi kir. járásbiróság 8338-11058 896 számu ki- 

küldő végzés által Sajbuschi Carl Stefán Herczeg vég- 

rehajtató javára itteni Glück Ignácz ellen 478 frt tőke, 

ennek 1896 év oktober hó 6-ik napjától számitandó 526 

kamatai és egyéb törvényes játulékai követelés erejéig 

elrendelt kielégitési végtehajtás alkalmával biróilag le- 

foglalt és 1450 frtra becsült 4 ló, egy kocsi, két bival- 

tehén, 2 ökörtehén és 100 métermázsa olajból álló in- 

gosagok nyilvános árverés utján eladatnak. : 

Mely árverésnek a P. V. 1088 1898 sz. kiküldést 

rendelő végzés folytán helyszinén vagyis Gyulafehérvárt 

a fennirt alperes lakóházánál leendő eszközlésére 1899 

ik év deczember hó Sik napjának délelőt: 

10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán- 

dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg hogy 

ment s otthon az apa nyomban elmesélte Euláliána
k a 

történeteket. ; a 

Képzeld, nem engedték meg nekem, hogy Ju- 

piternek nevezem őt. Azf mondották, hogy valami szent 

vagy történelmi nevet válaszszak s Napoleout aj
ánlották. 

OOstobák! No, és te milyen nevet adtál neki? 

Jaj lelkem, most már magam sem tudom. 

Nézd csak meg a kalendáriumban a mai napot. 

Eulália utána nézett s fölkiáltott: 

Tehát Cbrysostomus a neve? 

Micsoda ? Chrysostomus ? 
Lám, itt ván. 
Pistache meggyőződött felőle, maj 

gasban tört kii 

A Ohmost már értem Chrysostomus . .- Chr
yso. 

A bivatalnok kalendáriuma kicsi volt; a vövid sorok 

miatt megkurtitották a nevet. Ez nagyszeri 
, 

Igy lett a fiatal Pistache keresztelve Chryso. Ez
 a 

névrövidités nagy befolyással volt későbbi sorsára, mert 

egész életén át hihetetlen balszerencse üldözte. 

A gimnáziumban mindig utolsó tanulónak volt el-
 

ismérve s a neve minduntalan bünbakká avatta őt az 

iskolában. 

Mikor az iskola porát magáról leráznia sikerült, 

állás utan nézett, de ugyanazon balszerencse érte őt 

lépten-nyomon. Rövid idő alatt mindenütt kidobták. 

Végre azonban pátfogói akadtak, ezek segitsé
gévelegy 

babkba bejütott. Amde a bank hat hét mulva megbu- 

kott, ifjü Pistache tehát két szék között a pad alá esett.
 

Torkig volt már önmagával. 

Mit tehetett mást, visszatért a szülői házba s hozz
á- 

látott a papiralakok gyártásához, ezenközben pedig 

folytonfolyvást hizott, étvágya pedig napról napra nőtt. 

Eulália mama odanyilatkozott, hogyha fia „kissé 

ostoba is*, ennek egyedül a férj az oka, mivel oly át- 

kozottul csunya nevet akaszfott a nyakába. Ellenben 

Pistache úr azt állitja, hogy az anyakönyves hivatalnok 

a hibás, mert nem adott neki gondolkozási időt. - 

Chryso pedig egyre hizott. 

Sz. 932-1899 bir. végr. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t, 

cez. 102 §. értelmeben ezennel közhirré teszi, hogy a 

gyulafehérvári Kir. járásbiróság 1899 V. 1029 számu 

kiküldő végzése által gyulafehérvári dr. Mayer Ödön 

ügyvéd által képviselt A M-Váradjai Glüek Adolf vég- 

rehajtató javára Kutfalvi Biszka Joszif köz
ségi biró el- 

len 210 frt. és egyéb törvényes járulékai követelés 

erejéig elrendelt bi tositási végrehajtás alkalmával bi- 

róilag 1X-20-1893 lefoglait és 631 frtra becsült, me- 

lyek részben első sorban ezen követelés kielégitésére 

és részben felül foglalás képen foglaltattak le u m. 

100 hter véka tiszta buza, többféle pineze edények, 2 

hámas ló, szarvas marhák, gazdasági eszközök, 
12.000 

drb. égetett tégla, 4 szekér széna, ' szekér szalma, - 

d hangos kacza- 

V. 1029-3 1899. sz. kiküldést ren- 

delő végzés folytán belyszinén vagyis Kutfalva közsé- 

gében Biszka Joszif lakása előtt leendő eszközlésére 

1s99-ik évi de:zember hó 9-ik napj
ának 

délután 2 órája batáridőül kitüzetik és ahhoz a venni 

szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatuak 
meg, 

hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 

évi 1.X. t. ez. 107. § a értelmében a legtöbbet igérőnek 

becsáron alól is eladatni fognak. 

Mely árverésnek a 

az érintett ingóságok ezen árveresen, az 1881, évi LX: 

t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becs- 

áron alól is eladatni fognak. 
Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 

ságok vételárából a végrehajtató követelés megelőző 

kielégittetéshez tartanak jogot, előbbségi bejelentéseiket 

az árverés megkezdéseig alólírt kiküldöttnél vagy irás- 

ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni. mivel kü- 

lönben joguknem tog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a bi- 

rősag tabláján történt kifuggesztését követ aptó szá- 

mitattik. 
Az elárverezendő iogóságok vételára 1881. évi I.X. 

E cz. 108. §-ában megállapitott feltételek szerint lesz 

kifizetendő. ; 

Kelt Gyula-Fehérvártt, 1899-ik év november hó 

19ik napján 
a 

Szám 772-1899 bir. végr. 

Arverési hirdetm 

slstvá nkit. birósagi végrehajtó. 

[4 

Alólirt kiküldött végrebajtó az 1881. évi LX. t. 

ez. 102. §. értelmében ezennel közbirré teszi, hogy a 

gyulafehérvári kir. járásbiróság 1899 V. 995/1 számu 

kiküldő végzés által gvfehérvári dr. Mayer Udön ügy- 

ved által képviselt alvinczi Gliek Samuel végrehajtató 

javára kutfalvi Biszka Josziv községi biró ellen 268 frt 

88 kr. kr. tőke, s egyéb törvényes járulékai követelés 

erejéig elrendelt kielégitési végrebajtás alkalmával bi- 

róllag IX/1-899 lefoglalt és 486 frtra becsült 2 fehér 

szőrű A-4 évbe járó ökörtülök, 2 sweiczer fajta 7-1 

hónapos ökörborjú, 1 vasalt használt ökörszekér, 100 

liter véka tiszta őszbuza, 12.000 drb. égetett tégla, 

egy vasek taligával es 7 darab 7-8 ma-laczból álló 

ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az V. 995,8-1899 sz. kiküldött 

rendelő végzése folytán a helyszinén, vagyis Kutfalvi 

községében alperes Biszka Jösziv Jakása előtt leendő 
esz- 

közlésére 1899-ik év deczember hó 9-ik 

napjának délelőtt 11 órája határidőül kitüzetik és 

ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 

hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen 

az 1881. évi LX. t-cz. 107. §-a értelmében a legtöb- 

bet igérőnek becsáron alul is eladatni fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő in- 

góságok vételárából a végrehajtó követelését megelőző 

kelégitéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentéseket 

az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnek vagy irás- 

ban beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel kü- 

lönben joguk nem fog tekintetbe vétetni. an 

A törvényes határidő a hirdetménynek a 
birósági 

tábláján történt kifüggesztését követő naptól számittatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi 

LX tcz. 108 §-ban megállapitott feltételek 
szerint lesz 

kifizetendő. ; 

Kelt Gyulafehérvárt, 1899. év movember 
hó 21-ik 

napján. Csia Lázáar kir. bir. végrehajtó. 

labalakaletelokolatalmlnlóploeée 
sosssses * 

1000 bizonyitvány 

köhögés, mellfájás és re- 

tannsitja, hogy 

kedtségben szenvedőknek leg- 

jobb a 

Wa NEPF-féle 

BOJTORJÁN-MALÁTA CUKORKA 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő in- 

góságok vételárából a végrehajtató követelés megelőző 

kielégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentése 

iket az árverés megkezdeseig alólirt kiküldöttuél vagy 

irásban headni vagy pedig szóval bejelenteni mivel k
ü- 

lönben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 

ság tábláján történt kifüggesztését követő naptól szá- 

mittatik. 
Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi 

LX. t. cz. 108 §-ában megállapitott feltételek szerint 

lesz kifizetendő. 
Kelt Gyulafehérvártt 1899-ik év povember 

21-ik napján. 

bó 

Csia Lázár kir. bir. végrehajtó. 

Szám 1075 -1899. 
: y 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldöft végrebajtó az 1881. éri LX. t. 

Ez a leggyorsabban és legbiz- 

tosabban ható szer e
s
e
e
s
s
e
e
e
e
e
e
 

köhögés, rekedtség, kathar- 

rus és nyálkásodás ellen 

Ára csomagonként 20 kr. 

- Biztos siker 

Kapható: Marczell Elemér 

a Vörös kereszt'-hez ezimzett 

gyógyszertárában 

Gyulafehérvárt (a várban.) 
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- Nevezze őt Napoleonnak. cz. 102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a eeefegfegfefefelefesfegfegfegfegje fege 



Csütörtök november 30. Gyulafehérvári Hirlap 

eleléelóetgatóalgatóalgató alóalóatosló A jó emésztés. 

. A gyomor valóban egészen különös organum, a 6 
BRAZAY KÁLMÁN mely azokat az embereket, a kik szeszélyességét eltürni . zl 

sósBoORSZESZ a kénytelenek, mindenféle bajjal fenyegeti. A legvesze A közelgő ujév alkalmából szük- ge 
KÉSZITMÉNYE. z delmesebb baj az, hogy az embernek nives meg a szük- séges üdvözlő és e 

N seges tápláleka, mert az nem tudja megemészteni 

a mi az egész orgnizmusba rendetlenséget hoz. A fáj- r 6 
dalmas gyomorgörcsöt gyakran hányás kigért, sőt gya nevjegy 6e 

2 / 1a kepzniadáe támal főfájás, oldalszurás még k ) t . k 2e 

: omplikálja a helyzetet. beteg elgyengül, nem fud aa 

/ aludri, sötét gondolatok remkgetik ez nagyobbá teszigk ek ar va 

a betegséget. Minél előbb hatásos szert kell használnnuk nagy vál sz ékban kaphatók 6e 

mert időközben kimerül a vér ereje és nem képes ellenáll ,a é 
Elye ae esele negen apüspöki lyceeumikönyvnyomdában. 
kitünö szer van: a Piuk 

tos hatást ért el ugy, séget, hogy megrendelését már 
1 hogyhasználatávalnem 

. 1/ " szabad késlekedni, ha- most tegye meg, hogy azt a kel- 
; NAGY ÖVEG ARA-2 KOR. y nem követni kell Em lő időben essközölhessük. 

a KIs ÖVEG ARA-1 KOR. le Leu vaux-i (Ropraz, 
; Vadt-Kanton. Svájcz) Püsp. Lye. könyvnyomda. 

molnár példáját. / 
használali utasitas 8 Örblök itrj 1 

= minden övegh ok a le 
; velében, mert kimutat- 

mellekelve van. 
! 2 hatom hálámat azzal, 

: ; hogy arról a csodálatos 
Világhirü, rendkivüli jó hatásua háziszer ( eredményéről tudósi- 

tom, melyet a Pink-pi- 
lula használatával ér- 
tem el. Régóta vesze- 
delmes gyomorbaj kiv- 

* Keresteti
k 

zott Nem emésztettem semmit és a gyomrom nem bir- ( / . ; 

ta el a legcsekélyebb ét It sem, mert valahányszor et- egy két vagy több szobából álló 

Undoradiam minden ételtől. Nem tudtam aludnia főfá- 

jás gyötört és a teljes elgyöngülésig jutottam. Csak 

tem hánynom kellett, a mi rettenetesen beteggé tett. a 

akkor éreztem megkönnyebbülést, a mikor a Pink-pilu- 

bedörzsölés által, meghülésés esetekb n : csúz, 
köszvény, és fülszakgatásoknál, hu- 
rutos szembajokna, tolroklobnál, dif- 
teritisznél, fogfájásnál, migrain, haj- 
hullas és labizzadás ellen. Gyúrogyógy. 
módra (massage) orvosi tekintélyek által 
ajánlott kiváló szer. Használati utasitas 
melyben minden egyes baj ellen miként al- 

2 kalmazása e szernek részletesen le van irva, 
minden üveghez mellékelve van. 

e
e
 

Gyártási hely Budapest ; z yya tölke alli 
2 1 lát használtam, mely végre tökéletesen helyreállitott. , 

e tae A Piok-pilula mivel a vért fölfrissiti, hatásos min- a főtéren vagy közel a főtérhez. 

Számos elismerő levél a világ minden részéből- kgai ál. rossz emésztésnél, tla A lakás f. évi decsember hó 
nál, oldalszurásnál és általános gyöngeséguél. ink: 
pilulák kaphatók Magyarországon a legtöbb gyógyszer- 20-án lenne elfoglalandó. 

tarban. Egy doboz ára 1 frt 785 kr. és hat doboz 9 írf. 3 

Magyarországi főraktár Török József gyógyszertárá- m Értekezhetni e lap kiadó 
Arany- es ezüstáru gy ar ban, Budapest Király-utcza 12. hivatalában. g 

és verde-intézet ( 

x
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Rubin A. és Fia eeskeeeeeeee 4502- 1899 tkv ele n ; 

erppnri Arverési hirdetményi kivonat. 

BUODAPES r. ET*7 e" A gyulafehérvári kir. törvényszék mint telekkvi 
hatóság közbirré teszi, hogy Florea Karolina s társai 
végrehajtatónak Luka Salomia hagyatéka springi la- 
kos végrehajtást szenvedő ellen 37 frt 40 kr tőke kö- 
vetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 

l springi 27 sz. tikvben A t2, 3, 0, 9, 10, 18, l4 

* használja 17, 18, 21-28, 20, 27, rdsz. a springi 7605 sztjkben 
A 1 rdsz. a spriugi 606 sztjkben A t 1, 8, 4. 5, 

a zoLTÁANrféele 6, 7, 9, 10-12 rdsz. összesen 1098 írt becsárban az 

] árverést elrendelte, és hogy a fennt megjelőlt ingat- 

: l aló aló eló eló lasok az 1899 évi deczember hó 20-ik nap- 

ján d. e, 9 órakor Spriug község házánál megtartandó 

i nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is elfog adatni. 

e e I : e x 6 t Arverezni száudékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 100/,-át készpénzben vagy az 1881. 60 tez. 

42 §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 

mely mem hajfestő, de oly vegyi hatásn november i-én 3888 szam alatt kelt igazságügyminisz- 
teri rendelet 8-ában kijelőlt óvadékképes értékpapirban 

- akiküldött kezéhez letenni, avagy aunak, az 1881. évi 

a hajeredeti szmes adja vissza. tez. 170 §-a értelmében a biróságnál történt előleges 
Du Ara üvegenkint 1 ífrt. . elhelyezéséről kikiáltott szabályszerű elismervényt át- 

s zolgáltatni. 

HIRDETM EN . Egyedtül : A törvényezék mint telekkvi hatóságtól. 

Ő es. é stoli királyi Felségének legfelső elhatározása : z Kelt Gyulafehérvártt, 1899 évi oktober hó 18-án 

arján szennel megkezdetk ZOLTAN BÉLA A kivonat hitelességét igazolja. 

Gyár: VIII, Német-utcza 9. 

Telefon 66-60. 

Irodaéselárusitás: VIIL, Eszterházy-utlcsa 20 

Telefon 57-92. 

ag saját készitményü Au 

sima és mintásott evőkéseletek, tálcsák, 

kenyérkosarak, gyinnölcstartók, giran- 

dolok, gyertyatartók, service-ok, toilet- 

te-ok, versenydijak, koszorúk, érmek, 
mindennemi egyhási tárgyak stb min- 

dennemü kivitelben. 

* Nagybani árak. Ee 

Javitások és ujjá-alakitások saját költségen 

eszközöltetnek. 
szer, mely rövid ideig való használat után 

a XXI-ik magyarkirályiállamsorsjáték ; bar imon féla ük kiadó 

rendezése, t köz ndvi szalltéleyésyszertáriban, s egosoos 

hasznu és jótekonyczelokra fog fordittatni. 1. A va- z BUD APEST, é ö erön 

asvV. Hold-utcza és Nagykorona-utcza sarkán. i * e . .. Riehier féle e eeee 
gyontalan állami tisztvisetőle özvegyei és árvái segélyezésére 7* 

szánt alap. 2. A sárvárt közkórház 8. A katholikns tanon- 

csokat védő egyesület. 4. A budapesti V. herületi népkonyha. 

5. A Paulai Szt- Vinczéről nevezett irgalmas nénék vezetésére 

bizott ó-budai tan- és nevelőintézet. 6. A fehér kereszt orszá- 

g0s lelenceház egyesület. 7, A Zenggvárosi közkórház, 8 A 

kassai Mensa Akadémika. 9. A Budapesti Tabitha eggesület. 

10. A magyar vörös kereszt egytet kolozsvári fókja a jövede- 

lem 1/0 - i/ részében 

E sorsjáték összes, 7691-ben megállapitott nyereményei 

az alább következő játekterv szerint 365,000 koro- 
nára rugnak és pedig: 

főnyerem. 150.000 kor. 10 nyerem.4 1.000 kor. 
50.000 , 20 , 00, 

, 20.000 , 50 , I0 

10,000 , 100 p 50, 

nyeremény á 5.000 , 1000 20, 

1 frt 30 kr előleges beküldésével bérmentve H 0 g0ny Pain Eyp eller 

Liniment. Capsici comp. 
Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő 

megpróbálásának, mert már több mint 30 

év óta megbizható, fájdalomcsillapitó be- 

dörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnal és meghüléseknél 

és az orvosok által bedörzsölésekre is 
mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Liniment elnevezés alatt, nem titkos szer, 
hanem igazi népszerü háziszer, melynek 
egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban 

majdnem minden gyógyszertárban készlet- 
ben van; főraktár: Török lózsef gyógy- 
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá- 
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akarmegkárosodni, az minden egyes üveget 
„Horgony* védjegy és Richter czégjegyzés 
nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 

RICHTER F. AD. és társa, RUDOLSTADT 
cs. és kir. udvari szállitók. e 

70
 

, , 2.000 , Eo00 , 10, 

Az összes nyeremények készpénzben fizettetnek ki. 

A huzás visszavonhatlanul 1899. évi deczember 
30-ámn Budapesten történik. 

; 7 A van meg- 

Egy sorsjegy ára 2 frttal 0. 6. imariva 
Sorsjegyek kaphatók a m. kir. lottójövedéki igazgatóságnál 

Budapesten (IX, Cseppelrakpart, félemelet), a hová a meg- 

rendeit sorsjegyel ára postautalvány mellett előre beküldendő, 

valamennyi adó- és sóhivatalnál, a legtöbb postahivatalnál és 

minden városban és nevezetesebb helységben felállitott egyéb 

sorsjegyáruló közegnél. 
Budapesten, 1899. augusztus hó 1-én. 

M. kir. loettőjövedéki igazgatóság. 
Legyjobbnak elismert fogtisztitó szer. 

Epge eeeeeek lelek 
Nyomatott Papp Györgynél Gyulafehérvárt. 
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